NESLUZBENI PROCISCENI TEKST Pravila o organizaciji trzista plina (»Narodne novine, br.
50/18) s Izmjenama i dopunama Pravila o organizaciji trzista plina (»Narodne novine«, br.
154/22) s |lzmjenama Pravila o organizaciji trziSta plina (»Narodne novine«, br. 123/25)

HRVATSKI OPERATOR TRZISTA ENERGIJE

Na temelju ¢lanka 89. Zakona o trzistu plina (NN 18/2018, 23/20; dalje u tekstu Zakon) i Odluke
o davanju suglasnosti Hrvatske energetske regulatorne agencije (Klasa: 310-34/18-06/70,
urbroj: 371-01-18-3) od 29. svibnja 2018. (dalje u tekstu: Agencija), HRVATSKI OPERATOR
TRZISTA ENERGIJE d.o0.0. (dalje u tekstu: operator trzista plina) donosi

PRAVILA
O ORGANIZACIJI TRZISTA PLINA

I. OPCE ODREDBE

Predmet

Clanak 1.

(1)  Ovim Pravilima o organizaciji trzista plina (u daljnjem tekstu: Pravila) propisuje se nacin
organiziranja i djelovanja trzista plina.

(2) Ovim Pravilima ureduju se:

postupci, nacela i standardi za organiziranje i djelovanje trzista plina prema modelu
bilanénih skupina;

organiziranje bilan¢nih skupina, njihova odgovornost te vodenje registra voditelja
bilan€nih skupina i njihovih neposrednih ¢lanova;

ugovorni odnosi operatora trzista plina s voditeljem bilanéne skupine, pruzateljem
usluge uravnotezenja i operatorom transportnog sustava;

transakcije na virtualnoj to¢ki trgovanja;
trgovanja na trgovinskoj platformi;
obra¢un naknade za dnevna odstupanja za svaku bilan¢nu skupinu;

obraCun radnji uravnotezenja odnosno trgovanja na trgovinskoj platformi i
aktivirane energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja;

obrac¢un naknade za neutralnost;
ostala pravila nuzna za organiziranje i rad trzista plina,
opéi uvjeti ugovora o reguliranju medusobnih odnosa s voditeljem bilancne

skupine, opéi uvjeti ugovora za obracun negativne energije uravnotezenja i opCi
uvjeti ugovora za obracun pozitivnhe energije uravnotezenja.



(2)

Definicije i izrazi

Clanak 2.

lzrazi koji se koriste u ovim Pravilima imaju znacCenja utvrdena zakonskim i
podzakonskim aktima kojima se ureduje energetski sektor i regulacija energetskih
djelatnosti.

Osim izraza iz stavka 1. ovog €lanka, u ovim Pravilima se takoder Kkoriste izrazi koji imaju
sljedeCe znacenje:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

dan unaprijed — plinski dan u kojem se ugovora transakcija ili trgovanje za
realizaciju u narednom plinskom danu;

EIC oznaka (engl. Energy ldentification Coding) — jedinstvena oznaka sudionika
na europskom trzistu energije;

informacijski sustav — programski paket operatora trziSta plina za upravljanje
poslovnim procesima;

konacni izvjesStaj — mjesecni izvjestaj kojeg izraduje operator transportnog sustava
sukladno odredbama MrezZnih pravila transportnog sustava;

lokacijski proizvod — proizvod kojim se trguje na trgovninskoj platformi sa to¢éno
odredenom lokacijom promjene vlasnidtva nad plinom odnosno odredenom ulazu
u transportni sustav ili izlazu iz transportnog sustava;

marginalna kupovna cijena — cijena koja se primjenjuje za obradun negativhog
dnevnog odstupanja;

marginalna prodajna cijena — cijena koja se primjenjuje za obraun pozitivhog
dnevnog odstupanja;

naknada za dnevno odstupanje bilan¢ne skupine — nov€ani iznos koji voditel;
bilan¢ne skupine treba platiti ili ima pravo primiti ovisno o utvrdenom dnevnom
odstupanju;

nazivni proizvod — proizvod kojim se trguje na trgovinskoj platformi bez odredene
lokacije promjene vlasniStva nad plinom;

naknada za neutralnost — nov€ani iznos koji voditelj bilanéne skupine treba platiti
ili ima pravo primiti, a koji je utvrden prema nacelu neutralnosti;

neutralnost — nacelo prema kojem operator trzidta plina ne smije biti ni na dobitku
ni na gubitku nakon provedenih obracuna vezanih za uravnotezenje transportnog
sustava;

negativno dnevno odstupanje — utvrdeno dnevno odstupanje bilanéne skupine u
slu¢aju kada je preuzeta koli€ina plina iz transportnog sustava veca od predane
koli¢ine plina u transportni sustav za plinski dan;

negativna energija uravnoteZenja — koli€ina plina preuzeta iz transportnog sustava
odnosno proizvod kojeg operator transportnog sustava prodaje na trgovinskoj
platformi radi uravnotezZenja transportnog sustava;

negativna energija uravnotezenja za uslugu uravnoteZenja — koli¢ina plina koju
pruzatelj energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja preuzima iz transportnog
sustava, radi uravnoteZenja istog;



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

obracunsko razdoblje — vremensko razdoblje od prvog plinskog dana do zadnjeg
plinskog dana u mjesecu obuhvaceno konacnim izvjestajem;

pozitivno dnevno odstupanje — utvrdeno dnevno odstupanje bilanéne skupine u
slu¢aju kada je predana koli€ina plina u transportni sustav veéa od preuzete
koli¢ine iz transportnog sustava za plinski dan;

pozitivha energija uravnoteZenja — koliCina plina predana u transportni sustav
odnosno proizvod kojeg operator transportnog sustava kupuje na trgovinskoj
platformi radi uravnotezenja transportnog sustava,;

pozitivna energija uravnotezenja za uslugu uravnotezenja — koli¢ina plina koju
pruzatelj energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja predaje u transportni
sustav, radi uravnoteZenja istog;

proizvod — kratkotrajni standardizirani proizvod kojim se trguje putem trgovinske
platforme radi promjene vlasnistva nad plinom u transportnom sustavu;

prosjeCna dnevna primjenjiva cijena — cijena koja se raCuna kao aritmetic¢ka
sredina marginalne kupovne cijene i marginalne prodajne cijene za svaki plinski
dan;

prosjeCna mjesecna primjenjiva cijena — cijena koja se rac¢una kao aritmeticka
sredina svih prosje¢nih dnevnih primjenjivih cijena za pojedini mjesec;

radni dani — svi dani osim subote i nedjelje te blagdana u Republici Hrvatsko;j;

sluzbena internetska stranica — internetska stranica operatora trziSta plina
(www.hrote.hr);

sudionik na trgovinskoj platformi — voditelj bilanéne skupine ili operator
transportnog sustava koji zadovoljava uvjete potrebne za trgovanje na trgovinskoj
platformi;

transakcija — razmjena koliCine plina izmedu dva sudionika na virtualnoj tocki
trgovanja;

unutar dana — plinski dan u kojem se ugovora transakcija ili trgovanje za preostale
sate tog plinskog dana;

dnevna obveza - u smislu ovih Pravila znaci iznos obveze voditelja bilan¢ne
skupine, odnosno pruzatelja negativne energije uravnotezenja za uslugu
uravnotezenja, prema operatoru trziSta plina izraCunat prema informativnom
dnevnom obracunu bilan¢ne skupine koji operator trzista plina izraduje na temelju
dostavljenog dnevnog izvjeStaja operatora transportnog sustava i objavljuje na
svojem informacijskom sustavu do 14 sati teku¢eg dana za prethodni plinski dan.

Il. MODEL BILANCNIH SKUPINA

Clanak 3.

U svrhu nesmetanog izvrSenja i obracuna kupoprodajnih transakcija na trzidtu plina, osiguranja
podudarnosti koli€ina plina predanih u transportni sustav i preuzetih iz transportnog sustava te
razdvajanje financijskih transakcija od fiziCke isporuke plina, Pravilima se odreduje
odgovornost sudionika na trzistu plina prema modelu bilanénih skupina.



(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Organiziranje bilanénih skupina

Clanak 4.

BilanCna skupina je interesno udruzenje sudionika na trziStu plina, organizirano na
komercijalnoj osnovi, prvenstveno u svrhu uravnoteZenja i optimiranja troskova
uravnotezenja, za koje je odgovoran voditelj bilanéne skupine.

Svaki kupac plina duzan je biti ¢lan bilanéne skupine.
Bilané&nu skupinu ¢ine neposredni i posredni ¢lanovi.

BilanCna skupina se moZe sastojati od jednog neposrednog clana, u kojem slucaju je
opskrbljivac ili trgovac plinom kao neposredni ¢lan ujedno i voditelj bilanéne skupine, ili
od viSe neposrednih ¢lanova, u kojem slu¢aju su neposredni ¢lanovi bilanéne skupine:
voditelj bilanéne skupine i opskrbljivadi ili trgovci plinom, za koje voditelj bilanéne skupine
podnosi zahtjev operatoru transportnog sustava za rezervaciju kapaciteta transportnog
sustava.

Posredni ¢lan bilanéne skupine je krajnji kupac plina, koji je s neposrednim ¢lanom
bilan€ne skupine ugovorno regulirao opskrbu plinom.

Bilan€nu skupinu organizira i vodi voditelj bilanéne skupine, a koji moze biti opskrbljivac
plinom ili trgovac plinom.

Ako su dva ili viSe trgovca plinom i/ili opskrbljivata plinom, koji opskrbljuju druge
opskrbljivaée plinom i/ili kupce plinom iz transportnog sustava, €lanovi iste bilancne
skupine, odreduju jednog od njih za voditelja bilan¢ne skupine.

Obracdunsko mjerno mjesto krajnjeg kupca moze pripadati samo jednoj bilanénoj skupini,
osim ako je posebnim propisom za pojedini slu¢aj regulirano drugacije.

Voditelj bilanéne skupine je odgovoran za uravnoteZenje bilan¢ne skupine koju
organizira i vodi, odnosno za uskladivanje dnevnih koli¢ina plina koje se predaju u
transportni sustav i preuzimaju iz transportnog sustava kako bi operator transportnog
sustava trebao poduzimati $to manje radnji uravnotezenja.

Voditelj bilanéne skupine odgovoran je za sve troSkove vezane za uravnotezenje i
odstupanja bilanéne skupine koju organizira i vodi.

Voditelj bilanéne skupine duzan je voditi registar neposrednih ¢lanova bilanéne skupine
koju organizira i vodi te ga javno objavljivati i nakon svake promjene aZurirati na svojoj
internetskoj stranici.

Voditelj bilan¢ne skupine duzan je pisano obavijestiti operatora trzista plina i operatora
transportnog sustava o svakoj promjeni podataka iz stavka 11. ovog ¢lanka.

Operator trzista plina duZan je objaviti registar neposrednih &lanova svih bilan¢nih
skupina na sluzbenoj internetskoj stranici te ga azurirati nakon zaprimanja obavijesti iz
stavka 12. ovoga Clanka.

Trgovac plinom i/ili opskrbljivaé plinom moze istovremeno biti voditelj samo jedne
bilanéne skupine.

Registar voditelja bilanénih skupina

Clanak 5.

Operator trziSta plina vodi Registar voditelja bilan¢nih skupina te ga objavljuje na sluzbenoj
internetskoj stranici, a sadrzava sljedece podatke:



- puni naziv voditelja bilanéne skupine;

- sjediSte i adresa voditelja bilanéne skupine;

- osobni identifikacijski broj voditelja bilanéne skupine;

- maticni broj voditelja bilancne skupine;

- EIC oznaku voditelja bilanéne skupine;

- dozvola za obavljanje energetske djelatnosti koju obavlja voditelj bilanéne skupine;
- registarski broj dozvole za obavljanje energetske djelatnosti;

- datum izdavanja/produzenja dozvole za obavljanje energetske djelatnosti;

— datum upisa u Registar voditelja bilanéne skupine;

- popis neposrednih ¢lanova bilancne skupine.

Postupak upisa u registar voditelja bilan¢énih skupina

Clanak 6.

Za upis u Registar voditelja bilan¢nih skupina potrebno je podnijeti zahtjev za upis u
Registar voditelja bilan¢nih skupina operatoru trZista plina putem obrasca na
informacijskom sustavu.

Operator trzidta plina duzan je objaviti obrazac iz stavka 1. ovog &lanka na sluzbenoj
internetskoj stranici.

Nakon odobrenja zahtjeva za upis u Registar voditelja bilan¢nih skupina podnositelj
zahtjeva sklapa ugovor s operatorom trziSta plina iz ¢lanka 7. stavka 1. ovih Pravila te u
roku od najviSse 10 dana od dana sklapanja ugovora dostavlja operatoru trzista plina
trazena sredstva osiguranja placanja.

Operator trzista plina nakon ispunjenja obveze iz stavka 3. ovog &lanka, izdaje potvrdu
voditelju bilanéne skupine o upisu u Registar voditelja bilan¢nih skupina.

Operator trzista plina duzan je obavijestiti Agenciju, Ministarstvo i operatora transportnog
sustava o upisu i ispisu iz Registra voditelja bilanénih skupina.

Brisanje voditelja bilanéne skupine iz
Registra voditelja bilan€nih skupina

Clanak 6.a

Ako voditelju bilanéne skupine istekne ili mu se oduzme dozvola za obavljanje
energetske djelatnosti, ili ako ugovor iz ¢lanka 7. stavka 1. ovih Pravila bude raskinut ili
prestane iz bilo kojeg razloga, operator trziSta plina ¢e brisati voditelja bilanéne skupine
iz Registra voditelja bilan¢nih skupina, ¢ime on gubi status voditelja bilanéne skupine, a
bilan€na skupina prestaje postojati, te mu o tome operator trziSta plina dostavlja pisanu
obavijest.

Operator trziSta plina ¢e o nastupu bilo koje od okolnosti iz stavka 1. ovog €lanka te o
danu raskida ugovora s voditeliem bilanéne skupine bez odlaganja pisanim putem
obavijestiti neposredne ¢lanove bilancne skupine voditelja bilanéne skupine u odnosu na
kojeg je nastupila takva okolnost, operatora transportnog sustava, Ministarstvo te
Agenciju radi eventualnog poduzimanja radniji iz nadleznosti Agencije.



(3) Neposredni Clan bilanéne skupine je, u sluaju iz stavka 1. ovoga Clanka, duzan
najkasnije 5 dana prije dana brisanja voditelja njegove bilanCne skupine iz Registra
voditelja bilan¢nih skupina postati clanom druge aktivne bilanéne skupine ili organizirati
novu bilanénu skupinu.

(4) Neposredni €lan bilan¢ne skupine ne moZe organizirati novu bilanénu skupinu ako ima
bilo kakvih nepodmirenih dospjelih dugova prema operatoru trzista plina ili prema
operatoru transportnog sustava, sve dok u cijelosti ne podmiri dugove.

(5) Operator trzista plina ¢e bez odlaganja obavijestiti pisanim putem o neposrednom ¢lanu
bilanéne skupine koji nije postupio sukladno obvezi iz stavka 3. ovog ¢lanka operatora
transportnog sustava, Ministarstvo te Agenciju radi eventualnog poduzimanja radnji iz
nadleznosti Agencije.

(6) Operator trzista plina ne odgovara za bilo kakvu Stetu krajnjim kupcima, ni drugim
sudionicima na trzistu plina, u slu€aju da neposredni ¢lan bilan¢ne skupine ne postupi
sukladno stavku 3. ovog ¢lanka.

(7) Stavak 3. ovog Clanka se ne primjenjuje na voditelja bilanéne skupine koji je trgovac
plinom i ujedno jedini neposredni €lan svoje bilanéne skupine u slu€aju ako je brisan iz
Registra voditelja bilanénih skupina temeljem sporazumnog raskida ugovora iz ¢lanka 7.
stavka 1. ovih Pravila.

lll. UGOVORNI ODNOSI

Ugovorni odnosi s operatorom trzista plina

Clanak 7.

(1) Operator trzista plina i voditelj bilanéne skupine ureduju medusobna prava i obveze
sklapanjem Ugovora o reguliranju medusobnih odnosa s voditeljem bilanéne skupine, a kojim
se detaljnije ureduje:

- obracun, placanje i osiguranje pla¢anja svih naknada sukladno ovim Pravilima;

- trajanje ugovora te uvjeti raskida ugovora,

- podaci o kontaktima za operativhu komunikaciju izmedu ugovornih strana radi provedbe
ugovora,

- nacin rjeSavanja sporova,

— drugi medusobni odnosi ugovornih strana,

te Ciji sastavni dio su Opéi uvjeti ugovora o reguliranju medusobnih odnosa s voditeliem
bilan¢ne skupine iz Priloga I. ovih Pravila.

(2) Operator trzista plina i pruzatelj negativne energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja
ureduju medusobna prava i obveze sklapanjem ugovora za obraCun negativne energije
uravnotezenja, a kojim se detaljnije ureduje:

- obracun, pla¢anje i osiguranje placanja aktivirane negativne energije uravnotezenja za
uslugu uravnotezenja sukladno ovim Pravilima;



— trajanje ugovora te uvjeti raskida ugovora,

- podaci o kontaktima za operativhu komunikaciju izmedu ugovornih strana radi provedbe
ugovora,

- nadin rjeSavanja sporova,

- drugi medusobni odnosi ugovornih strana,

te Ciji sastavni dio su Opci uvjeti ugovora za obradun negativne energije uravnotezenja iz
Priloga Il. ovih Pravila.

(3) Operator trzista plina i pruzatelj pozitivhe energije uravnoteZenja za uslugu uravnotezenja
ureduju medusobna prava i obveze sklapanjem ugovora za obracun pozitivne energije
uravnotezenja, a kojim se detaljnije ureduje:

- obracun i placanje aktivirane pozitivne energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja
sukladno ovim Pravilima;

- trajanje ugovora te uvjeti raskida ugovora,

— podaci o kontaktima za operativhu komunikaciju izmedu ugovornih strana radi provedbe
ugovora,

- nacin rjeSavanja sporova,

— drugi medusobni odnosi ugovornih strana,

te Ciji sastavni dio su Opéi uvjeti ugovora za obraCun pozitivhe energije uravnotezenja iz
Priloga Ill. ovih Pravila.

(4) Operator trzista plina i operator transportnog sustava ureduju medusobna prava i obveze
sklapanjem ugovora o reguliranju medusobnih odnosa s operatorom transportnog sustava, a
kojim se detaljnije ureduje:

— medusobni odnosi koji hastaju u postupcima i aktivhostima na trzistu plina sukladno ovim
Pravilima i MreZnim pravilima transportnog sustava,

— trajanje ugovora te uvjeti raskida ugovora,

- podaci o kontaktima za operativnhu komunikaciju izmedu ugovornih strana radi provedbe
ugovora,

— nacin rjeSavanja sporova,

— drugi medusobni odnosi ugovornih strana.

(5) Opskrbljiva¢ plinom, trgovac plinom, operator transportnog sustava i operator
distribucijskog sustava duzni su s operatorom trziSta plina sklopiti sporazum o pristupu
informacijskom sustavu operatora trzista plina.

(6) Ugovori iz stavka 1., 2., 3. i 5. ovog €lanka sklapaju se sukladno tipskom obrascu kojeg
operator trzista plina objavljuje na svojoj internetskoj stranici.

Odredivanje sredstva osiguranja pla¢anja

Clanak 8.

(1) Vrsta i iznos sredstva osiguranja pla¢anja kojeg je voditelj bilanéne skupine duzan dostauviti
operatoru trziSta plina temeljem ugovora iz Clanka 7. stavka 1. ovih Pravila, reguliraju se
odredbama Opc¢ih uvjeta ugovora o reguliranju medusobnih odnosa s voditeliem bilan¢ne
skupine iz Priloga I. ovih Pravila.



(2) Vrsta i iznos sredstva osiguranja pla¢anja kojeg je pruzatelj negativne energije
uravnotezenja za uslugu uravnoteZenja duzZan dostaviti operatoru trziSta plina temeljem
ugovora iz ¢lanka 7. stavka 2. ovih Pravila, reguliraju se odredbama Opcih uvjeta ugovora za
obracun negativne energije uravnotezenja iz Priloga Il. ovih Pravila.

IV. TRANSAKCIJE NA VIRTUALNOJ TOCKI TRGOVANJA

(4)

(3)

Clanak 9.
Pravo na prijavu transakcija na virtualnoj to¢ki trgovanja ima voditelj bilanéne skupine.

Operator trzista plina omogucéava voditeljima bilanéne skupine svakodnevno

prijavljivanje transakcija na virtualnoj tocki trgovanja.

Prijavljena transakcija iz stavka 2. ovog €lanka sadrzava sljedece podatke:

— puni naziv i EIC oznaka prodavatelja;

— puni naziv i EIC oznaka kupca;

- plinski dan ili dane na koje se transakcija odnosi;

- koli¢ina plina izrazena u kWh, za plinski dan ili dane na koje se transakcija odnosi;

- koli¢ina plina izrazena u kWh, za preostale sate u plinskom danu u slu€aju prijave
transakcije unutar plinskog dana.

Voditelji bilanénih skupina samostalno ureduju medusobna prava i obveze proizasle iz
prijavljene transakcije na virtualnoj tocCki trgovanja, bez posredovanja operatora
transportnog sustava i operatora trzista plina.

Clanak 10.

Voditelji bilanénih skupina duzni su usuglasiti prijavljene transakcije na virtualnoj tocki
trgovanja putem informacijskog sustava operatora trzista plina, najkasnije do 05:00 sati
tekuceg plinskog dana za naredni plinski dan ili naredne plinske dane, odnosno najmanje
30 minuta prije realizacije transakcije unutar plinskog dana.

Operator trzista plina putem informacijskog sustava, najkasnije u roku od 30 minuta

obavjestava:

— sudionike transakcije o prijavljenoj i prihvacenoj transakciji;

- operatora transportnog sustava o prihvacenim transakcijama izmedu sudionika
transakcije.

Prihvacena transakcija na virtualnoj tocki trgovanja za plinski dan ne utjeCe na iznos
prethodno prihvacenih transakcija za isti plinski dan.

Operator trzista plina omogucava operatoru transportnog sustava i Agenciji,
svakodnevno do 09:00 sati teku¢eg dana, pristup dnevnom izvjestaju o svim prihva¢enim
transakcijama na virtualnoj tocki trgovanja u prethodnom plinskom danu, a koji za svaku
transakciju sadrzi sliedece podatke:

- puni naziv i EIC oznaka prodavatelja;

- puni naziv i EIC oznaka kupca;

- koli€inu plina iz transakcije, izrazenu u kWh/d;

- satnu koli¢inu plina iz transakcije, izrazenu u kWh/h;
- jedinstvenu oznaku transakcije.



Operator trzista plina duzan je Agenciji dostaviti zbirni mjesecCni izvjestaj svih prihvaéenih
transakcija na virtualnoj toc¢ki trgovanja. Zbirni mjesecni izvjestaj sadrzi popis prihvaéenih
transakcija na virtualnoj tocki trgovanja po voditeljima bilan¢nih skupina i detaljan popis
prihvacenih transakcija po danima. lzvjeStaj se dostavlja najkasnije do 25. dana u
mjesecu za prethodni mjesec.

V. TRGOVANJA NA TRGOVINSKOJ PLATFORMI

Clanak 11.
Trgovinska platforma je elektroni¢ka platforma koju osigurava i kojom upravlja operator
trzista plina, a na kojoj je moguce trgovati proizvodima.

Trgovinska platforma omogucava transparentno, nediskriminirajuée i anonimno
trgovanje proizvodima sukladno Uputama za koriStenje trgovinske platforme (dalje u
tekstu: Upute).

Operator trzidta plina duzan je na svojim sluzbenim internetskim stranicama objaviti
Upute koje opisuju postupak trgovanja na trgovinskoj platformi i radno vrijeme trgovinske
platforme.

Operator trZidta plina duzan je obavijestiti sve sudionike trgovinske platforme i Agenciju
0 svakoj izmjeni Uputa minimalno 15 dana prije objave na sluzbenim internetskim
stranicama.

Pravo trgovanja na trgovinskoj platformi ima voditelj bilanéne skupine i operator
transportnog sustava uz prethodno sklopljeni Sporazum iz ¢lanka 7. stavka 5. ovih
Pravila.

Na trgovinskoj platformi svakodnevno se moZe trgovati nazivnim proizvodima i
lokacijskim proizvodima.

Lokacijskim proizvodom moze trgovati iskljuivo operator transportnog sustava s
voditeljem bilan¢ne skupine.

Voditelj bilanéne skupine moze nuditi lokacijski proizvod na ulazima u transportni sustav
i izlazima iz transportnog sustava koje odreduje operator transportnog sustava, pod
uvjetom da na istima ima ugovoren kapacitet transportnog sustava.

Operator trzista plina ima pravo onemogucditi pristup trgovinskoj platformi onom voditelju
bilanéne skupine koji krSi odredbe ovih Pravila.

Clanak 12.
Proizvodi se mogu nuditi unutar plinskog dana ili za naredni plinski dan odnosno dan
unaprijed.
Ponuda proizvoda sadrzava sljedecCe podatke:

- tip ponude s obzirom na kupniju ili prodaju;
mjesto prodaje ili kupnje (naziv i Sifra prikljucka);
- plinski dan na koji se ponuda odnosi;

- jedini€nu cijenu izrazenu u kr EUR/MWh;
koli€inu plina izraZzenu u kWh/d;

Svakoj ponudi iz stavka 2. ovog Clanka dodjeljuje se jedinstvena oznaka proizvoda.



(4) Trgovanje se smatra zaklju€enim prihvacanjem ponude proizvoda od strane sudionika
na trgovinskoj platformi.
(5) Operator trziSta plina je duzan bez odlaganja nakon svakog zaklju¢enog trgovanja:

- poslati informacije o trgovanju sudionicima koji su u njemu sudjelovali ¢ime oni
postaju medusobno poznati;

— obavijestiti operatora transportnog sustava o sudionicima, koli¢inama plina i danu
isporuke iz zaklju¢enog trgovanja;
- objaviti zadnje utvrdenu marginalnu kupovnu cijenu i zadnje utvrdenu marginalnu

prodajnu cijenu, te pregled prethodno utvrdenih navedenih cijena, na trgovinskoj
platformi i na sluzbenoj internetskoj stranici.

(6) Operator trziSta plina omogucCava operatoru transportnog sustava i Agenciji,
svakodnevno do 09:00 sati teku¢eg dana, pristup dnevnom izvjestaju o zakljuCenim
trgovanjima na trgovinskoj platformi u prethodnom plinskom danu koji za svako
zaklju€eno trgovanje sadrzi slijedece podatke:

- puni naziv i EIC oznaka prodavatelja;

- puni naziv i EIC oznaka kupca;

koli¢ina plina iz trgovanja, izrazena u kWh/d;

satna koli¢ina plina iz trgovanja, izrazena u kWh/h;

— jedinstvena oznaka trgovanja;

- mjesto prodaje i mjesto kupnje proizvoda (naziv i Sifra prikljucka);
plinski dan ili dane isporuke trgovanja.

(7) Operator trziSta plina duzan je dostaviti Agenciji zbirni mjesecni izvjestaj svih trgovanja
na trgovinskoj platformi. Zbirni mjesecni izvjestaj sadrzi popis trgovanja po voditeljima
bilan¢nih skupina i danima. Izvjestaj se dostavlja najkasnije do 25. dana u mjesecu za
prethodni mjesec.

VI. OBRACUN NAKNADE ZA DNEVNO ODSTUPANJE

Dnevno odstupanje bilanéne skupine

Clanak 13.

Dnevno odstupanje bilanéne skupine utvrduje operator transportnog sustava i dostavlja u
konaCnom izvjestaju operatoru trzista plina.

Primjenjiva cijena

Clanak 14.

(1) Primjenjiva cijena je cijena s kojom se obraCunava naknada za dnevno odstupanje i
utvrduje se za svaki plinski dan kao marginalna prodajna cijena i marginalna kupovna
cijena.

(2) Marginalna prodajna cijena odreduje se po kriteriju nize cijene izmedu:
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- najnize jediniéne cijene proizvoda kojeg je operator transportnog sustava koristio
kao negativnu energiju uravnoteZenja za taj plinski dan; ili

- ponderirane prosjecne cijene plina za taj plinski dan umanjene za 10%.

Marginalna kupovna cijena odreduje se po kriteriju vide cijene izmedu:

— najvide jediniCne cijene proizvoda kojeg je operator transportnog sustava koristio
kao pozitivhu energiju uravnotezZenja za taj plinski dan; ili

— ponderirane prosjecne cijene plina za taj plinski dan uve¢ane za 10%.

Ponderirana prosjecna cijena plina odreduje se kao ponderirani prosjek jedini¢nih cijena
zaklju€enih trgovanja nazivaim proizvodima s obzirom na koli€inu plina izmedu-voditela

bilanénih-skupina-na-trgovinskej-platformi za plinski dan, pri Cemu u izracun ponderirane

prosjecne cijene ne ulaze trgovanja Cije koli€ine plina iznose manje od 10.000 kWh/d.

Ako za plinski dan nema zakljuenih trgovanja na trgovinskoj platformi ili zaklju¢ena
trgovanja ne zadovoljavaju uvjete za izraCun ponderirane prosjecne cijene iz stavka 4.
ovog €lanka, marginalna prodajna i marginalna kupovna cijena temelji se ha marginalnoj
prOdaJHOJ [ margmaInOJ kupovnOJ cuenl iz zadnjeg pllnskog dana za kOJI je odredena

Operator trzista plina za svaki plinski dan objavljuje na sluzbenoj internetskoj stranici:
marginalnu kupovnu cijenu;

— marginalnu prodajnu cijenu;

- prosjeCnu dnevnu primjenjivu cijenu;

- cijenu pozitivne energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja;

- cijenu negativne energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja.

Operator trzista plina po isteku mjeseca na sluzbenoj internetskoj stranici objavljuje
prosjeCnu mjesecnu primjenjivu cijenu za prethodni mjesec.

Obrac¢un naknade za dnevno odstupanje bilanéne skupine

Clanak 15.

Operator trziSta plina na temelju kona¢nog izvjesStaja izraduje obradun naknade za
dnevno odstupanje bilan¢ne skupine i dostavlja voditelju bilanéne skupine do 16:00 sati
treCeg radnog dana nakon objave konaénog izvjeStaja u mjesecu za prethodni mjesec.

Iznos naknade za dnevno odstupanje bilancne skupine utvrduje se na nacin da se
kolicina dnevnog odstupanja bilanéne skupine za pojedini plinski dan mnozi s
primjenjivom cijenom.

Ako je utvrdeno dnevno odstupanje bilan¢ne skupine za pojedini plinski dan pozitivhog
predznaka, iznos naknade za dnevno odstupanje bilan¢ne skupine utvrduje se na nacin
da se utvrdena koli¢ina dnevnog odstupanja mnozi s marginalnom prodajnom cijenom
za taj plinski dan.

Ako je utvrdeno dnevno odstupanje bilancne skupine za pojedini plinski dan negativhog
predznaka, iznos naknade za dnevno odstupanje bilanéne skupine utvrduje se na nacin
da se utvrdena koli¢ina dnevnog odstupanja mnozi s marginalnom kupovnom cijenom
za taj plinski dan.

Ukupan iznos naknade za pozitivha dnevna odstupanja bilanéne skupine u obradunskom
razdoblju jednak je zbroju svih iznosa naknada za pozitivha dnevna odstupanja.
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Ukupan iznos naknade za negativha dnevna odstupanja bilanéne skupine u
obracunskom razdoblju jednak je zbroju svih iznosa naknada za negativha dnevna
odstupanja.

Ako je za bilanénu skupinu ukupan iznos naknade za pozitivha dnevna odstupanja vedéi
od ukupnog iznosa naknade za negativha dnevna odstupanja, voditelj bilanéne skupine
je duzan izdati raCun operatoru trzista plina za razliku tih iznosa najkasnije do 20. dana
u mjesecu za prethodni mjesec.

Ako je za bilan€nu skupinu ukupan iznos naknade za negativha dnevna odstupanja vedéi
od ukupnog iznosa naknade za pozitivha dnevna odstupanja, operator trZidta plina je
duZan izdati racun voditelju bilanéne skupine za razliku tih iznosa u roku iz stavka 1.
ovog C¢lanka.

Operator trzidta plina duzan je obracun naknade za dnevno odstupanje svih bilan¢nih
skupina dostaviti Agenciji do 25. dana u mjesecu za prethodni mjesec.

OBRACUN PROVEDENIH RADNJI URAVNOTEZENJA

Clanak 16.

Operator transportnog sustava poduzima radnje uravnoteZenja kupovinom ili prodajom
proizvoda na trgovinskoj platformi i/ili aktiviranjem energije uravnotezenja za uslugu
uravnotezenja.

Operator trZidta plina provodi obra¢un za voditelja bilanéne skupine koji je sudjelovao u
trgovanju proizvodima na trgovinskoj platformi radi radnji uravnotezenja poduzetih od
strane operatora transportnog sustava odnosno obradun za pruzatelja energije
uravnotezenja za uslugu uravnotezenja.

Obracun trgovanja na trgovinskoj platformi

Clanak 17.

Operator trzista plina na temelju konac¢nog izvjestaja izraduje obracun zaklju€enih
trgovanja proizvodima na trgovinskoj platformi radi poduzetih radnji uravnotezenja
operatora transportnog sustava i dostavlja voditelju bilan&ne skupine najkasnije do 16:00
sati tre¢eg radnog dana nakon objave konacnog izvjestaja za prethodni mjesec.

Novc¢ani iznos proizvoda na trgovinskoj platformi jednak je umnosku jedini€ne cijene i
koli¢ine plina.

Operator trzista plina za voditelja bilanéne skupine utvrduje ukupan nov€ani iznos
proizvoda koji je operator transportnog sustava koristio kao negativhu energiju
uravnotezenja i ukupan nov€ani iznos proizvoda koji je operator transportnog sustava
koristio kao pozitivhu energiju uravnotezZenja.

Ako je ukupan nov€ani iznos proizvoda koriStenih kao negativna energija uravnotezenja
veCi od ukupnog nov€anog iznosa proizvoda koriStenih kao pozitivna energija
uravnotezenja, operator trzista plina je duzan ispostaviti racun voditelju bilanéne skupine
za razliku tih nov€anih vrijednosti u roku iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Ako je ukupan nov€ani iznos proizvoda koristenih kao pozitivha energija uravnotezenja
veé¢i od ukupnog nov€anog iznosa proizvoda koristenih kao negativha energija
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uravnotezenija, voditelj bilanéne skupine je duzan ispostaviti raun operatoru trzista plina
za razliku tih nov€anih vrijednosti najkasnije do 20. dana u mjesecu za prethodni mjesec.

Operator trziSta plina duzan je obraCun trgovanja na trgovinskoj platformi dostaviti
Agenciji i operatoru transportnog sustava do 25. dana u mjesecu za prethodni mjesec.

Voditelji bilanénih skupina u medusobnom trgovanju na trgovinskoj platformi samostalno
ureduju medusobne odnose bez posredovanja operatora trzista plina pri E¢emu su duzni
postovati odredbe Uredbe (EU) br. 1227/2011 Europskog parlamenta i Vijeéa od 25.
listopada 2011. o cjelovitosti i transparentnosti veleprodajnog trzista energije.

Obrac€un aktivirane energije uravnotezenja
za uslugu uravnotezenja

Clanak 18.

Operator trzidta plina na temelju konaénog izvjeStaja izraduje obraCun aktivirane
negativne odnosno pozitivhe energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja i dostavlja
ga pruzatelju negativne odnosno pozitivne energije uravnoteZenja za uslugu
uravnotezenja najkasnije do 16:00 sati treCeg radnog dana nakon objave kona¢nog
izvjestaja za prethodni mjesec.

Novcani iznos aktivirane negativne odnosno pozitivhe energije uravnotezenja za uslugu
uravnotezenja jednak je umnosku jediniéne cijene i koli€ine aktivirane energije
uravnotezenja.

Jedini¢na cijena iz stavka 2. ovog ¢lanka utvrduje se prema ugovoru skloplienom izmedu
operatora transportnog sustava i pruzZatelja negativhe odnosno pozitivhe energije
uravnotezenja za uslugu uravnotezenja.

Za utvrdeni nov€ani iznos aktivirane negativhe energije uravnotezenja za uslugu
uravnotezenja, operator trzista plina je duzan ispostaviti raCun pruzZatelju negativne
energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja u roku iz stavka 1. ovog ¢&lanka.

Za utvrdeni novCani iznos aktivirane pozitivne energije uravnotezenja iz usluge
uravnotezenja, pruzatelj pozitivhe energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja je
duzZan ispostaviti raun operatoru trZista plina najkasnije do 20. dana u mjesecu za
prethodni mjesec.

Ako je pruzatelj negativhe odnosno pozitivne energije uravnotezenja za uslugu
uravnotezenja ista pravna osoba i ako je ukupan novcani iznos aktivirane negativne
energije uravnoteZenja veci od ukupnog nov&anog iznosa aktivirane pozitivhe energije
uravnotezenja, operator trziSta plina je duZan ispostaviti raCun pruzatelju energije
uravnotezenja za uslugu uravnotezenja za razliku tih nov€anih iznosa u roku iz stavka 1.
ovog ¢lanka.

Ako je pruzatelj negativne odnosno pozitivne energije uravnotezenja za uslugu
uravnotezenja ista pravna osoba i ako je ukupan novcani iznos aktivirane negativne
energije uravnotezenja manji od ukupnog nov€anog iznosa aktivirane pozitivhe energije
uravnotezenja, pruzatelj energije uravnotezenja za uslugu uravnotezZenja je duzan
ispostaviti raCun operatoru trZista plina za razliku tih nov€anih iznosa najkasnije do 20.
dana u mjesecu za prethodni mjesec.

Operator trziSta plina duzan je obraun iznosa aktivirane energije uravnoteZenja za
uslugu uravnotezenja dostaviti Agenciji i operatoru transportnog sustava do 25. dana u
mjesecu za prethodni mjesec.
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VIl. OBRACUN NAKNADE ZA NEUTRALNOST

Clanak 19.

Operator trzidta plina, za obraunsko razdoblje utvrduje sumu svih nov€anih iznosa
temeljem obraCuna naknade za dnevna odstupanja bilantne skupine, obracuna
trgovanja na trgovinskoj platformi radi poduzetih radnji uravnotezenja operatora
transportnog sustava i obraCuna aktivirane energije uravnoteZenja za uslugu
uravnotezenja, te za obracunsko razdoblje utvrduje dobitak ili gubitak na racunu
operatora trzista plina.

Operator trziSta plina za dobitak ili gubitak na racunu operatora trZista plina izraduje
obracun naknade za neutralnost kojeg dostavlja voditelju bilanéne skupine najkasnije do
16:00 sati tre¢eg radnog dana nakon objave konacnog izvjeStaja za prethodni mjesec.

Ako je operator trzista plina nakon obracuna iz stavka 2. ovog ¢lanka na dobitku, oni
voditelji bilanénih skupina ¢&ija su dnevna odstupanja bila suprotnog predznaka od
predznaka ukupnog dnevnog odstupanja svih bilan¢nih skupina dobivaju nov¢ani iznos
koji operator trzista plina utvrduje prema formuli:

n
i=1[Aps;
bs :n—SI ‘Dotp [kA EUR]
Lt |qu,i|
u kojoj je:
Dws — iznos obradunate naknade za neutralnost koju pojedina bilan¢na skupina ima
pravo dobiti [kn EUR];
Oesi — dnevno odstupanje pojedine bilanéne skupine koje je suprotnog predznaka
od predznaka ukupnog dnevnog odstupanja svih bilan¢nih skupina [kKWh];
ges;, — Ukupno dnevno odstupanje onih bilan¢nih skupina Cije je dnevno odstupanje

suprotnog predznaka od predznaka ukupnog dnevnog odstupanja svih
bilanénih skupina [kWh];

Dot — dobitak na raCunu operatora trZiSta plina na koji se primjenjuje obracun
neutralnosti [kn EUR];
i=1...n— broj plinskih dana u obracunskom razdoblju.

Za iznos obraCunate naknade za neutralnost koju pojedina bilan¢na skupina ima pravo
dobiti voditelj bilanéne skupine je duzan izdati radun operatoru trzista plina za obracunati
iznos najkasnije do 20. dana u mjesecu za prethodni mjesec.

Ako je operator trzista plina nakon obracuna iz stavka 2. ovog ¢lanka na gubitku, oni
voditelji bilan¢nih skupina €ija su dnevna odstupanja bila istog predznaka kao predznak
ukupnog dnevnog odstupanja svih bilan¢nih skupina duzni su platiti operatoru trziSta
plina nov€ani iznos koji se utvrduje prema formuli:

n
bs 2| Gorp [kn EUR]
Zin=1|qBS,i|
u kojoj je:
Gws — iznos obraCunate naknade za neutralnost koju je pojedina bilanéna skupine
obvezna platiti [krn EUR];
Qesi — dnevno odstupanje pojedine bilanéne skupine koje je istog predznaka kao i

predznak ukupnog dnevnog odstupanja svih bilan&nih skupina [kWh];
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gesi — ukupno dnevno odstupanje bilan¢nih skupina €ije je dnevno odstupanje istog
predznaka kao i predznak ukupnog dnevnog odstupanja svih bilan¢nih
skupina [kKWh];

Gorr — gubitak na radunu operatora trZista plina na koji se primjenjuje obracun
neutralnosti [kn EUR];
i=1...n = broj plinskih dana u obracunskom razdoblju.

Za iznos obraunate naknade za neutralnost koju je pojedina bilan¢na skupina duzna
platiti, operator trZidta plina je duZan izdati raCun voditelju bilanéne skupine u roku iz
stavka 2. ovog &lanka.

Operator trzista plina duzan je obraCun neutralnosti dostaviti Agenciji do 25. dana u
mjesecu za prethodni mjesec.

IX. OBRACUN ODSTUPANJA OD NOMINACIJE

Clanak 20.

Operator trzista plina na temelju kona¢nog izvjestaja izraduje obracun odstupanja od
nominacije i dostavlja voditelju bilan¢ne skupine najkasnije do 16:00 sati tre¢eg radnog
dana nakon objave konacnog izvjestaja za prethodni mjesec.

Odstupanje od nominacije (ANps) utvrduje se u apsolutnom iznosu za svaku bilanénu
skupinu, za svaki plinski dan, prema formuli:

ANps = |Nbs - Vbs| [kKWh]

gdje je:

Nbs — nominirana koliina plina na izlazima iz transportnog sustava za krajnjeg
kupca priklju€enog na transportnom sustavu odnosno na ulazima u transportni
sustav iz proizvodnje (mreze proizvodnih plinovoda) u plinskom danu,
utvrdena za svaku bilan¢nu skupinu, na temelju podataka o utvrdenim
kolicinama plina iz konacnog izvjestaja, [kKWh],

Vbs — koli¢ina plina preuzeta na izlazima iz transportnog sustava za krajnjeg kupca
prikljuéenog na transporthom sustavu odnosno predana na ulazima u
transportni sustav iz proizvodnje (mreze proizvodnih plinovoda) u plinskom
danu, utvrdena za svaku bilanénu skupinu, na temelju podataka o utvrdenim
kolicinama plina iz konacnog izvjestaja, [kKWh].

Iznos koji se obradunava za odstupanje od nominacija za plinski dan jednak je umnosku

3% prosje€ne mjesecne primjenjive cijene i odstupanja od nominacije.

Ako je, za pojedinu bilanénu skupinu, utvrdeno odstupanje od nominacije (ANys) na kraju
pojedinog plinskog dana operator trzista plina je duzan izdati raCun voditelju bilan¢ne
skupine za razliku tih iznosa u roku iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Operator trziSta plina je duzan prikupljena sredstva iz stavka 4. ovog ¢lanka uplatiti
predvidajuéoj strani.

Operator trzista plina duzan je zbirni obracun odstupanja od nominacije po bilanénim
skupinama dostaviti Agenciji do 25. dana u mjesecu za prethodni mjesec.



X. SPECIFIKACIJE OBRACUNA

Clanak 21.

Obracun naknade za dnevno odstupanje bilanéne skupine, za voditelja bilanéne skupine,
za obracunsko razdoblje sadrzi sljede¢e podatke:

ukupna koli€¢ina pozitivnih dnevnih odstupanja bilanéne skupine, izrazena u kWh;

ukupan iznos naknade za pozitivha dnevna odstupanja bilanéne skupine, izrazen
u kn EUR;

ukupna koli€ina negativnih dnevnih odstupanja bilan¢ne skupine, izraZzena u kWh;

ukupan iznos naknade za negativha dnevna odstupanja bilan¢ne skupine, izrazen
u kn EUR;

ukupan iznos obraunate naknade za dnevno odstupanje bilanéne skupine,
izrazen u kn EUR;

koli¢ina plina predana u transportni sustav u svakom danu obraunskog razdoblja,
izrazena u kWh;

koli¢ina plina preuzeta iz transportnog sustava u svakom danu obracunskog
razdoblja, izrazena u kWh;

koli¢ina pozitivnog odstupanja bilanéne skupine u svakom danu obracunskog
razdoblja, izrazena u kWh;

koli¢ina negativhog odstupanja bilanéne skupine u svakom danu obracunskog
razdoblja, izraZzena u kWh,;

marginalna prodajna cijena u svakom danu obracunskog razdoblja, izrazena u kn
EUR/KWHh;

marginalna kupovna cijena u svakom danu obracunskog razdoblja, izrazena u kr
EUR/KWh

iznos naknade za dnevno odstupanje u svakom danu obracunskog razdoblja,
izraZen u kn EUR.

Obracun trgovanja na trgovinskoj platformi za voditelja bilanéne skupine koji je zaklju€io
trgovanje/a proizvodima na trgovinskoj platformi s operatorom transportnog sustava, za
obracunsko razdoblje sadrzi sljedece podatke:

ukupna koli¢ina proizvoda koriStenih kao negativha energija uravnoteZenja,
izrazena u kWh;

ukupan nov¢€ani iznos proizvoda koriStenih kao negativna energija uravnotezenja,
izrazen u kn EUR;

ukupna koli€ina proizvoda koriStenih kao pozitivha energija uravnotezZenja,
izrazena u kWh,

ukupan nové&ani iznos proizvoda koriStenih kao pozitivha energija uravnotezenja,
izrazen u kn EUR;

ukupan iznos obraCunatog trgovanja bilan¢ne skupine na trgovinskoj platformi,
izrazen u kn EUR;

jedinstvena oznaka svakog zaklju¢enog trgovanja;

vrsta proizvoda svakog zaklju€enog trgovanja;

koli¢ina proizvoda svakog zaklju€enog trgovanja, izrazena u kWh;

jedini¢na cijena proizvoda svakog zaklju¢enog trgovanja, izrazena u kn EUR/KWh;
novcani iznos proizvoda svakog zaklju¢enog trgovanja, izrazen u ka EUR.

Obracun aktivirane energije uravnoteZenja, za pruzatelja usluge uravnoteZenja, za
obracunsko razdoblje sadrzi sljedece podatke:



(4)

(6)

ukupna koli¢ina aktivirane energije uravnotezenja za uslugu uravnotezZenja,
izrazena u kWh;

nov¢ani iznos ukupno aktivirane energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja,
izrazena u kn EUR;

dnevna koliina aktivirane energije uravnoteZenja za uslugu uravnotezZenja,
izrazena u kWh;

jedini¢na cijena energije uravnoteZenja za uslugu uravnoteZenja, izraZzena u kr
EUR/KWh.

Obracun naknade za neutralnost za bilanénu skupinu, za voditelja bilanéne skupine, za
obracunsko razdoblje sadrzi sliedece podatke:

ukupno dnevno odstupanje svih bilanénih skupina, izrazeno u kWh;
dnevno odstupanje bilanéne skupine, izrazeno u kWh;

apsolutno dnevno odstupanje bilanéne skupine u suprothom predznaku od
predznaka ukupnog dnevnog odstupanja svih bilan¢nih skupina, izrazeno u kWh;

apsolutno dnevno odstupanje bilanéne skupine istog predznaka kao predznak
ukupnog dnevnog odstupanja svih bilanénih skupina, izrazeno u kWh;

zbroj apsolutnih dnevnih odstupanja svih bilanénih skupina u istom predznaku kao
ukupna dnevna odstupanja svih bilan¢nih skupina, izrazen u kWh;

zbroj apsolutnih dnevnih odstupanja svih bilan¢nih skupina u suprotnom
predznaku od ukupnih dnevnih odstupanja svih bilan¢nih skupina, izrazen u kWh;

udio bilan€ne skupine u naknadi za neutralnost u slu€aju gubitka, izrazen u %;
udio bilan€ne skupine u naknadi za neutralnost u slu€aju dobitka, izrazen u %;

ukupni iznos obraCuna naknade za dnevna odstupanja svih bilan€nih skupina,
izrazeno u kn EUR;

ukupni iznos obracuna zakljuenih trgovanja na trgovinskoj platformi, izrazeno u
kn EUR;

ukupni iznos obracuna aktivirane energije uravnoteZenja za uslugu uravnotezenja,
izrazeno u kn EUR;

stanje na raCunu (gubitak/dobitak) operatora trzista plina, izrazeno u kn EUR;
ukupan iznos obraCunate naknade za neutralnost, izrazen u kn EUR.

Obracun odstupanja od nominacije, za voditelja bilanéne skupine, za obraunsko
razdoblje sadrzi sljedeée podatke:

nominiranu koliinu plina na izlazima iz transportnog sustava odnosno ulazima u
transportni sustav za koji se obraunava odstupanje od nominacija, izrazenu u
kWh;

koli¢inu plina preuzetu na izlazima iz transportnog sustava odnosno koli¢inu plina
predanu na ulazima u transportni sustav za koji se obraunava odstupanje od
nominacija, izrazenu u kWh;

odstupanje od nominacije, izrazeno u kWh;

koli¢ina koja se obraCunava za odstupanje od nominacije, izrazena u kWh;
prosjeCna mjesecna primjenjiva cijena, izrazena u kn EUR/KWh;

iznos odstupanja od nominacije, izrazen u kn EUR.

Operator trzista plina ¢e na sluzbenoj internetskoj stranici do 25. dana u mjesecu za
prethodni mjesec objaviti agregirane podatke svih obracuna iz poglavlja VI., VII. i VIII.
ovih Pravila.



(7) lzdavanje raCuna i rok dospije¢a medusobnih obveza izmedu operatora trzista plina i
voditelja bilan€ne skupine temeljem obracuna iz ovog €¢lanka regulirani su Prilogom I. ovih
Pravila.

(8) lzdavanje racuna i rok dospije¢a obveze pruzatelja negativhe energije uravnoteZenja za
uslugu uravnotezenja na ime aktivirane negativne energije uravnotezenja temeljem obracuna
iz ovog Clanka regulirani su Prilogom Il. ovih Pravila.

(9) Izdavanje raCuna i rok dospije¢a obveze operatora trzista plina na ime aktivirane pozitivhe
energije uravnotezenja temeljem obraCuna iz ovog ¢lanka regulirani su Prilogom lll. ovih
Pravila.

Xl. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Ugovorni odnosi s voditeljem bilanéne skupine

Clanak 22.

Ugovori o reguliranju medusobnih odnosa s voditeljem bilanéne skupine, sklopljeni po
odredbama Pravila o organizaciji trzista plina (HROTE, 3/2017), ostaju na snazi.

Clanak 23.

Svi Sporazumi o pristupu programskom paketu za podrsku procesima operatora trzista plina,
sklopljeni prema Pravilima o organizaciji trzista plina (HROTE, 3/2017) s voditeljima bilan¢nih
skupina, ostaju na snazi.

Clanak 24.

Izmjene i dopune ovih Pravila provode se na prijedlog operatora trZista plina ili na zahtjev
Agencije prema proceduri jednakoj kao i za donosenje Pravila.

Clanak 25.

Danom stupanja na snagu ovih Pravila prestaju vaziti Pravila o organizaciji trzista plina
(HROTE, 3/2017), osim ¢lanka 14., €lanka 20 i ¢lanka 21. stavak 5, koji prestaju vaziti 1. srpnja
2018.

PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE Izmjena i dopuna Pravila o organizaciji trzista plina
(Narodne novine, broj 154/22):

Clanak 9.

(1) Voditelji bilan¢nih skupina, pruzatelji negativne energije uravnotezenja za uslugu
uravnotezenja i pruzatelji pozitivhe energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja su obvezni
u roku od 7 dana od stupanja na snagu ovih Izmjena i dopuna Pravila sklopiti s operatorom
trzidta plina novi ugovor iz ¢lanka 7. stavka 1., 2. i 3. Pravila, uskladen s ovim lzmjenama i
dopunama Pravila.



(2) Voditelji bilan¢nih skupina su obvezni u roku od 15 dana od stupanja na snagu ovih Izmjena
i dopuna Pravila dostaviti operatoru trZista plina dodatno sredstvo osiguranja pla¢anja, u
skladu sa Prilogom I. Pravila, u odgovaraju¢em iznosu tako da ukupan iznos sredstva
osiguranja placanja kojeg su predali operatoru trzista plina temeljem ugovora iz ¢lanka 7.
stavka 1. Pravila odgovara dvostrukom iznosu prosje¢ne mjesetne obveze voditelja bilan¢ne
skupine temeljem ugovora iz ¢lanka 7. stavka 1. Pravila u posljednjih 12 mjeseci (ili krace, u
slu¢aju da je od sklapanja ugovora proteklo manje od 12 mjeseci), pri ¢emu se u izraCunu
prosjeCne mjesecne obveze ne uzimaju u obzir najve¢a mjeseéna obveza i najmanja mjeseCna
obveza proiza$la iz obracuna bilan&ne skupine u proteklih 12 mjeseci (ili krace, u slu€aju da je
od sklapanja ugovora proteklo manje od 12 mjeseci), zaokruzeno na prvi visi broj koji je
viSekratnik broja 10.000, ali ne manje od minimalnog iznosa propisanog Prilogom |. Pravila.

(3) Za potrebe utvrdivanja visine sredstva osiguranja pla¢anja iz stavka 2. ovog ¢lanka te iz
Clanka 7. stavaka 1. i 4. Priloga |. Pravila operator trzista plina nece uzeti u obzir mjese¢nu
novCanu obvezu proizaslu iz obracuna bilan¢ne skupine za mjesec listopad 2022. godine, ve¢
¢e umjesto toga uzeti u obzir mjese¢nu obvezu proizaslu iz obraCuna bilanéne skupine za
mjesec koji prethodi prvom mjesecu temeljem kojeg se racuna prosjeCna mjesecna obveza
voditelja bilanéne skupine sukladno stavku 2. ovog €lanka te stavcima 1. i 4. ¢lanka 7. Priloga
I. Pravila.

(4) Odredba stavka 2. ovog ¢lanka se ne primjenjuje na voditelje bilanénih skupina koji su prije
stupanja na snagu ovih Izmjena i dopuna Pravila dostavili operatoru trzista plina sredstvo
osiguranja plac¢anja u iznosu koji je jednak ili veéi od iznosa navedenog u stavku 2. ovog
Clanka.

(5) Ove Izmjene i dopune Pravila o organizaciji trziSta plina objavit ¢e se u ,Narodnim
novinama®“, a stupaju na snagu 1. sijeCnja 2023. godine.

KLASA:
URBROJ:

U Zagrebu,

DIREKTOR
Darjan Budimir



PRILOG I.

OPCI UVJETI UGOVORA O REGULIRANJU MEDUSOBNIH ODNOSA S
VODITELJEM BILANCNE SKUPINE (u daljnjem tekstu: OU VBS)

Clanak 1.

(1) Ovim OU VBS ureduju se medusobna prava i obveze operatora trzista plina i voditelja
bilanéne skupine koja nisu uredena ugovorom o reguliranju medusobnih odnosa s voditeljem
bilanéne skupine.

(2) Ovi OU VBS sastavni su dio ugovora o reguliranju medusobnih odnosa s voditeljem
bilanéne skupine sklopljenog izmedu operatora trzidta plina i voditelja bilanéne skupine (u
daljnjem tekstu: Ugovor).

(3) Ako nesto drugo nije odredeno Ugovorom ili ovim OU VBS, na medusobna prava i obveze
operatora trzista plina i voditelja bilanéne skupine primjenjuju se odredbe Pravila o organizaciji
trzista plina (u daljnjem tekstu: Pravila) i drugih propisa kojima se ureduje energija, regulacija
energetskih djelatnosti i trziste plina, te propisa koji regulira obvezne odnose.

Clanak 2.
Ako nesto drugo nije odredeno ovim OU VBS, pojmouvi i izrazi koji se koriste u ovim OU VBS
imaju znacenja utvrdena Pravilima, te propisima kojima se ureduje energija, regulacija
energetskih djelatnosti i trziste plina.

Clanak 3.
(1)Voditelj bilanéne skupine je duzan operatoru trziSta plina plaéati godiSnju i mjesecnu
naknadu za obavljanje poslova organiziranja trzista plina kao javne usluge, odredenu odlukom
nadleznog tijela.
(2)Operator trzista plina ispostavit ¢e racun za godiSnju naknadu u tekuc¢oj godini.

(3)Operator trzista plina ispostavit ¢e raCun za mjese¢nu naknadu do 20. dana u mjesecu za
prethodni mjesec.

(4)Voditelj bilan¢ne skupine duZan je raCune iz stavka 2. i stavka 3. ovog ¢lanka platiti u roku
od 15 dana od dana ispostavljanja racuna.

(5) U slu€aju zakadnjenja s pla¢anjem raéuna, obraCunat ¢e se zakonska zatezna kamata.

Clanak 4.

(1) Operator trzista plina izdaje racun za obveze voditelja bilan€ne skupine temeljem obrauna
iz Clanka 21. Pravila istovremeno s izradom obracuna.

(2) Voditelj bilan¢ne skupine je obvezan podmiriti obvezu po raCunu operatora trzista plina
izdanom temeljem obracuna iz €lanka 21. Pravila u roku od 10 dana od dana izdavanja racuna.



(3) Voditelj bilanéne skupine obvezan je na temelju obracuna iz ¢lanka 21. Pravila i obavijesti
operatora trzista plina ispostaviti racun operatoru trzidta plina radnim danom najkasnije do 20.
dana u mjesecu.

(4) Operator trzita plina je obvezan podmiriti obvezu po raéunu izdanom sukladno stavku 3.
ovog ¢lanka u roku od 20 dana od dana izdavanja racuna.

(5) U slu€aju zakaSnjenja s pla¢anjem ra¢una, obraCunat ¢e se zakonska zatezna kamata.

Clanak 5.

(1)Voditelj bilanéne skupine je obvezan u roku od 10 dana od dana sklapanja Ugovora dostaviti
operatoru trzita plina sredstvo osiguranja pla¢anja, u iznosu koji se utvrduje sukladno &lanku
7. ovih OU VBS, a koje moze biti dostavljeno:

a) u obliku bezuvjetne, neopozive, bez prava na prigovor i na prvi poziv naplative
bankarske garancije, izdane od banke prihvatljive za operatora trzista plina, sa
sadrzajem koiji je prihvatljiv operatoru trzista plina, i/ili

b) polaganjem nov€anog pologa na depozitni radun operatora trzista plina.

(2)Prihvatljiva banka iz stavka 1. ovog Clanka smatra se banka sa sjedistem u Republici
Hrvatskoj koja ispunjava sljedeCe kapitalne zahtjeve: stopu redovnoga osnovnog kapitala od
minimalno 4,5%, stopu osnovnoga kapitala od minimalno 6% i stopu ukupnoga (regulatornog)
kapitala od minimalno 8%. Ukoliko banka ima sjediSte izvan Republike Hrvatske, banka
voditelja bilanéne skupine Salje putem SWIFT poruke bankarsku garanciju banci operatora
trzidta plina koja u tom slu€aju provjerava bonitet banke voditelja bilanéne skupine.

(3)Sve troskove vezane uz izdavanje, odrzavanje na snazi i obnovu sredstva osiguranja
placanja te troSkove vezane uz koriStenje (aktivaciju) sredstva osiguranja plaéanja snosi
voditelj bilanéne skupine.

(4) Bankarska garancija mora biti izdana u pisanom obliku na hrvatskom ili engleskom jeziku i
latini€nom pismu. Ako voditelj bilanéne skupine dostavi bankarsku garanciju na stranom jeziku
osim engleskog jezika, voditelj bilancne skupine je uz izvornik bankarske garancije obvezan
dostaviti ovjereni prijevod na hrvatski jezik.

(5) Smatra se da je voditelj bilanéne skupine dostavio sredstvo osiguranja placanja kad
operator trzista plina na adresi sjediSta zaprimi izvornik bankarske garancije, odnosno kad su
novCana sredstva proknjizena na depozitnom racunu te je operatoru trzista plina omoguceno
raspolaganje tim sredstvima.

(6) Bankarska garancija mora imati rok vazenja najmanje 12 mjeseci.

(7) Voditelj bilan¢ne skupine je obvezan najkasnije 7 radnih dana prije isteka roka vazenja
bankarske garancije obnoviti i dostaviti novu bankarsku garanciju ili nov€ani polog u iznosu
sukladno ¢lanku 7. ovih OU VBS, pri emu u tom slu¢aju svaka nova bankarska garancija
mora biti izdana sa rokom vazenja u trajanju od minimalno 12 mjeseci.

(8) Postupak iz stavka 7. ovoga €lanka ponavlja se tijekom cijelog razdoblja trajanja Ugovora,
tako da za cijelo vrijeme trajanja Ugovora operator trzista plina raspolaze valjanim sredstvom
osiguranja pla¢anja sukladno ovim OU VBS.

(9) U slu¢aju da nova bankarska garancija nije izdana i dostavljena operatoru trzista plina u
roku iz stavka 7. ovoga €lanka, a voditelj bilanéne skupine u istom roku nije dostavio ni drugo
sredstvo osiguranja pla¢anja sukladno ovom ¢lanku, operator trziSta plina ¢e imati pravo



naplatiti bankarsku garanciju i poloziti primljena sredstva kao gotovinski polog na racun
posebne namjene operatora trzidta plina, te Ce ista predstavljati sredstvo osiguranja pla¢anja
sve dok voditelj bilanéne skupine ne dostavi operatoru trzidta plina novu bankarsku garanciju
sukladno ovom ¢lanku.

(10) Operator trzidta plina nije obvezan placati bilo kakve kamate voditelju bilanéne skupine
na iznos pologa koji se daje kao sredstvo osiguranja pla¢anja sukladno ovim OU VBS,
ukljucujuci ni pologa iz stavka 9. ovoga &lanka.

Clanak 6.

(1) Operator trzista plina je ovlasten koristiti sredstvo osiguranja pla¢anja iz ovih OU VBS radi
podmirenja bilo koje trazbine nastale na temelju Ugovora ili u vezi s Ugovorom, ukljuujuéi
trazbine koje nastanu kao posljedica njegova raskida.

(2) U slu¢aju da operator trziSta plina koristi sredstvo osiguranja pla¢anja za namirenje obveza
voditelja bilan€ne skupine, neovisno o tome je li sredstvo osiguranja placanja koristeno u
cijelom iznosu ili u dijelu, voditelj bilan¢ne skupine je duzan dostaviti operatoru trzista plina
novo sredstvo osiguranja plac¢anja, u skladu sa ¢lankom 5. ovih OU VBS, te u iznosu koji
odgovara iznosu koji je naplaéen temeljem koriStenog sredstva osiguranja pla¢anja, u roku 7
dana od dana kada je operator trzista plina koristio sredstvo osiguranja placanja.

(3) Bez utjecaja na bilo koja druga prava koja operator trzidta plina ima temeljem Ugovora i
Pravila, ako voditelj bilanéne skupine ne dostavi sredstvo osiguranja placanja ili dodatno
sredstvo osiguranja placanja ili ne obnovi sredstvo osiguranja pla¢anja, na nacin i unutar
rokova propisanih ovim OU VBS, operator trziSta plina ima pravo:

a) odmah onemoguciti voditelju bilanéne skupine pristup trgovinskoj platformi i trgovanje s
operatorom transportnog sustava te s drugim voditeljima bilanénih skupina na trgovinskoj
platformi, i/ili

b) raskinuti Ugovor, sukladno ¢lanku 9. ovih OU VBS, uz ostavljanje naknadnog roka za
ispunjenje od pet dana.

(4) U slu€aju iz stavka 3. ovog €lanka operator trziSta plina ¢e o ne izvrS8avanju obveza voditelja
bilanéne skupine obavijestiti operatora transportnog sustava, nadlezno ministarstvo i Agenciju
radi eventualnog poduzimanja radnji iz nadleznosti Agencije.

Clanak 7.

(1) 1znos sredstva osiguranja placanja iz ¢lanka 5. ovih OU VBS kojeg je voditelj bilan¢ne
skupine obvezan dostaviti operatoru trZiSta plina utvrduje se u visini dvostrukog iznosa
prosjeCne mjesecne obveze voditelja bilanéne skupine temeljem Ugovora u posljednjih 12
mjeseci, pri ¢emu se u izraCunu prosjeCne mjesetne obveze ne uzimaju u obzir najveca
mjese€na obveza i najmanja mjeseCna obveza proizasla iz obracuna bilanéne skupine u
proteklih 12 mjeseci, zaokruzenog na prvi visi broj koji je viSekratnik broja 10.000.

(2) Minimalni iznos sredstva osiguranja placanja iznosi 130.000,00 eura.

(3) Iznimno od navedenog u stavku 1. ovog €lanka, iznos prvog sredstva osiguranja pla¢anja
kojeg je voditelj bilancne skupine obvezan dostaviti operatoru trziSta plina temeljem Ugovora
utvrduje se u visini 130.000,00 eura, pri ¢emu je nakon proteka 3 mjeseca od sklapanja
Ugovora voditelj bilanéne skupine obvezan po pozivu operatora trzidta plina dostaviti dodatno
sredstvo osiguranja placanja sukladno stavku 4. ovog €lanka.



(4) U slucaju da predano sredstvo osiguranja pla¢anja ne pokriva dvostruki iznos prosje¢ne
mjeseéne obveze voditelja bilanéne skupine temeljem Ugovora u posljednjih 12 mjeseci (ili
krace, u slu€aju iz stavka 3. ovog &lanka), pri ¢emu se u izracunu prosje¢ne mjesecne obveze
ne uzimaju u obzir najveéa mjeseCna obveza i najmanja mjese¢na obveza proizasSla iz
obracuna bilanéne skupine u proteklih 12 mjeseci (ili krace, u slu€aju iz stavka 3. ovog ¢Clanka),
voditelj bilanéne skupine je obvezan dostaviti dodatno sredstvo osiguranja pla¢anja u roku od
7 dana od dana zaprimanja pisanog zahtjeva operatora trzista plina, u skladu sa ¢lankom 5.
ovih OU VBS, te u visini razlike izmedu dostavljenog sredstva osiguranja pla¢anja i utvrdenog
dvostrukog iznosa prosjeCne mjesecne obveze voditelja bilanéne skupine, zaokruzeno na prvi
viSi broj koji je viSekratnik broja 10.000.

(5) U slu€aju ako operator trZidta plina praéenjem dnevnih izvjeStaja operatora transportnog
sustava bilo kojeg dana tijekom tekuceg obra¢unskog razdoblja utvrdi da nepodmirene obveze
voditelja bilanéne skupine za prethodna obracunska razdoblja zajedno s dnevnim obvezama
voditelja bilancne skupine prema operatoru trzista plina u teku¢em obracdunskom razdoblju,
koje se mogu utvrditi temeljem dnevnih izvjeStaja operatora transportnog sustava, iznose
izmedu 75 % i 100 % visine dostavljenog sredstva osiguranja placanja, voditelj bilan¢ne
skupine je obvezan na zahtjev operatora trzista plina dostaviti mu dodatno sredstvo osiguranja
placanja, u skladu sa ¢lankom 5. ovih OU VBS, u visini 25 % ranije dostavljenog sredstva
osiguranja placanja, zaokruzeno na prvi visi broj koji je viSekratnik broja 10.000.

(6) U slu¢aju ako operator trzidta plina praéenjem dnevnih izvjeStaja operatora transportnog
sustava bilo kojeg dana tijekom tekuceg obracunskog razdoblja utvrdi da nepodmirene obveze
voditelja bilanéne skupine za prethodna obra¢unska razdoblja zajedno s dnevnim obvezama
voditelja bilan¢ne skupine prema operatoru trzista plina u tekucem obracunskom razdoblju,
koje se mogu utvrditi temeljem dnevnih izvjeStaja operatora transportnog sustava, iznose visSe
od 100 % dostavljenog sredstva osiguranja placanja, voditelj bilan¢ne skupine je obvezan
dostaviti na zahtjev operatora trzista plina dodatno sredstvo osiguranja plaé¢anja, u skladu sa
¢lankom 5. ovih OU VBS, te u visini razlike izmedu: zbroja ukupno utvrdenih dnevnih obveza
tekuéeg obraCunskog razdoblja i nepodmirenih obveza za prethodna obracunska razdoblja,
uvecanog za 50 % i ranije dostavljenog sredstva osiguranja pla¢anja, zaokruzeno na prvi visi
broj koji je visekratnik broja 10.000.

(7) Voditelj bilan¢ne skupine je obvezan dostaviti operatoru trzista plina dodatno sredstvo
osiguranja placanja sukladno stavcima 5. i 6. ovog Clanku iduci radni dan nakon zaprimanja
zahtjeva operatora trzista plina.

(8) Ako voditelj bilan&ne skupine dostavi operatoru trzista plina sredstvo osiguranja plac¢anja u
iznosu ve¢em od onog propisanog ovim &lankom, operator trZista plina mu moze na njegov
zahtjev vratiti razliku:

a) uplatom razlike na poslovni raun voditelja bilanne skupine, ako je sredstvo osiguranja
plac¢anja dostavljeno u obliku nov€anog depozita, ili

b)  vra¢anjem dostavljene bankarske garancije, pod uvjetom da je voditelj bilanéne skupine
prethodno dostavio novu bankarsku garanciju ili polozio nov€ana sredstva na depozitni
racun, u iznosu sukladno odgovarajué¢im odredbama ovog ¢lanka,

pod uvjetom da voditelj bilanéne skupine nema nepodmirenih dugovanja prema operatoru

trzista plina.

Clanak 8.

(1)  Ugovor se sklapa na neodredeno vrijeme.



(2) Voditelj bilancne skupine je ovlaSten otkazati Ugovor, bez navodenja razloga za to, uz
otkazni rok od 15 dana.

(3) Operator trzista plina je ovlasten raskinuti Ugovor u slu€aju prestanka vazenja dozvole za
obavljanje energetskih djelatnosti koja je izdana voditelju bilanéne skupine, sa trenutnim
ucinkom, bez ostavljanja naknadnog roka za ispunjenje.

Clanak 9.

(1) Svaka ugovorna strana moze raskinuti Ugovor u slu¢aju da druga ugovorna strana kasni,
ne ispuni ili neuredno ispuni svoju obvezu, pisanom obavijesti o raskidu upuéenoj drugoj
ugovornoj strani, uz naknadni rok za ispunjenje koji iznosi 5 dana od dana primitka obavijesti
o raskidu Ugovora, osim ukoliko ovim OU VBS nije za pojedini slu¢aj odredeno drugacije.

(2) Sve obavijesti temeljem Ugovora dostavljaju se putem elektroniCke poSte, osobnom
dostavom, putem poste ili kurirske sluzbe, na adrese naznacene u Ugovoru.

(3) Smatrat ée se da je dostava obavijesti uredno izvrSena:

a) ako se dostava obavlja putem elektroni¢ke poste: na dan kad je na e-mail adresu
poSiljatelja stigla potvrda o uspjesnoj isporuci elektroni¢ke poste. Ako takva potvrda
primitka stigne nakon 16:00 sati bilo kojeg dana, obavijest ¢e se smatrati primljenom
u 8:00 sati idu¢eg radnog dana nakon dana primitka potvrde;

b) ako se dostava obavlja na ruke (osobna dostava): na datum naznacen na obavijesti
ili drugom priopc¢enju uz potpis adresata iz Ugovora, kojim on potvrduje primitak
(urucenije) posilike;

c) ako se dostava obavlja postom ili kurirskom sluzbom: protekom dva radna dana od
dana predaje pismena posti ili kurirskoj sluzbi.

(4) Ugovor je raskinut i prestaje proizvoditi pravne ucinke 15 dana nakon isteka naknadnog
roka za ispunjenje.
Clanak 10.

(1)U slucaju raskida ili otkaza Ugovora, ugovorne strane se obvezuju podmiriti sva medusobna
dugovanja nastala temeljem Ugovora od dana sklapanja do dana prestanka Ugovora.

(2)Prestankom Ugovora se voditelj bilanéne skupine briSe iz registra voditelja bilan¢nih
skupina.

Clanak 11.

Operator trzista plina ima pravo izmijeniti i dopuniti ove OU VBS kao sastavni dio Pravila, u
skladu s postupkom propisanim zakonom kojim se ureduje trziste plina.



PRILOG II.

OPCI UVJETI UGOVORA ZA OBRACUN NEGATIVNE ENERGIJE
URAVNOTEZENJA (u daljnjem tekstu: OU NEU)

Clanak 1.

(1) Ovim OU NEU ureduju se medusobna prava i obveze operatora trZidta plina i pruzatelja
negativne energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja (u daljnjem tekstu: pruzatelj) koja
nisu uredena ugovorom za obracun negativne energije uravnotezenja.

(2) Ovi OU NEU sastavni su dio ugovora za obradun negativhe energije uravnotezenja
sklopljenog izmedu operatora trzista plina i pruzatelja (u daljnjem tekstu: Ugovor).

(3) Ako nesto drugo nije odredeno Ugovorom ili ovim OU NEU, na medusobna prava i obveze
operatora trzista plina i pruzatelja primjenjuju se odredbe Pravila o organizaciji trzista plina (u
daljnjem tekstu: Pravila) i drugih propisa kojima se ureduje energija, regulacija energetskih
djelatnosti i trziSte plina, te propisa koji regulira obvezne odnose.

Clanak 2.

Ako nesto drugo nije odredeno ovim OU NEU, pojmovi i izrazi koji se koriste u ovim OU NEU
imaju znacenja utvrdena Pravilima, te propisima kojima se ureduje energija, regulacija
energetskih djelatnosti i trziste plina.

Clanak 3.

(3)Za utvrdeni iznos aktivirane negativne energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja,
operator trzista plina Ce ispostaviti racun pruzatelju.

(4)Pruzatelj je duzan platiti operatoru trziSta plina racun u roku od 10 dana od dana izdavanja
racuna.

(5)U sluCaju zakasnjenja s placanjem racuna, obraCunat ¢e se zakonska zatezna kamata.
Clanak 4.

(1) Pruzatelj je obvezan u roku od 10 dana od dana sklapanja Ugovora dostaviti operatoru
trzista plina sredstvo osiguranja pla¢anja, u iznosu koji se utvrduje sukladno €lanku 6. ovih OU
NEU, a koje moze biti dostavljeno:

a) uobliku bezuvjetne, neopozive, bez prava na prigovor i na prvi poziv naplative bankarske
garancije, izdane od banke prihvatljive za operatora trzidta plina, sa sadrzajem koji je
prihvatljiv operatoru trzista plina, iili

b)  polaganjem nov&anog pologa na depozitni racun operatora trzista plina.

(2)Prihvatljiva banka iz stavka 1. ovog €lanka smatra se banka sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj koja ispunjava sljedeCe kapitalne zahtjeve: stopu redovnoga osnovnog kapitala od
minimalno 4,5%, stopu osnovnoga kapitala od minimalno 6% i stopu ukupnoga (regulatornog)
kapitala od minimalno 8%. Ukoliko banka ima sjediSte izvan Republike Hrvatske, banka
pruzatelja Salje putem SWIFT poruke bankarsku garanciju banci operatora trzista plina koja u
tom slu€aju provjerava bonitet banke pruzatelja.



(3)Sve troSkove vezane uz izdavanje, odrzavanje na snazi i obnovu sredstva osiguranja
placanja te troSkove vezane uz koriStenje (aktivaciju) sredstva osiguranja plaéanja snosi
pruzatel;.

(4) Bankarska garancija mora biti izdana u pisanom obliku na hrvatskom ili engleskom jeziku i
latini€nom pismu. Ako pruzatelj dostavi bankarsku garanciju na stranom jeziku osim engleskog
jezika, pruzatelj je uz izvornik bankarske garancije obvezan dostaviti ovjereni prijevod na
hrvatski jezik.

(5) Smatra se da je pruzatelj dostavio sredstvo osiguranja placanja kad operator trZidta plina
na adresi sjedista zaprimi izvornik bankarske garancije, odnosno kad su nov€ana sredstva
proknjizena na depozitnom raunu te je operatoru trzidta plina omogucéeno raspolaganje tim
sredstvima.

(6) Bankarska garancija mora imati rok vazenja minimalno 2 mjeseca duze od datuma isteka
ugovornog razdoblja na kojeg je skloplien ugovor o prodaji plina (negativha energija
uravnotezenja) izmedu operatora transportnog sustava i pruzatelja.

(7) Operator trzista plina nije obvezan placati bilo kakve kamate pruzatelju na iznos pologa koji
se daje kao sredstvo osiguranja pla¢anja sukladno ovim OU NEU.

Clanak 5.

(1) Operator trzidta plina je ovlasten koristiti sredstvo osiguranja pla¢anja iz ovih OU NEU radi
podmirenja bilo koje trazbine nastale na temelju Ugovora ili u vezi s Ugovorom, ukljucujuci
trazbine koje nastanu kao posljedica njegova raskida.

(2) U slu¢aju da operator trziSta plina koristi sredstvo osiguranja pla¢anja za namirenje obveza
pruzatelja, neovisno o tome je li sredstvo osiguranja placanja koristeno u cijelom iznosu ili u
dijelu, pruzatelj je duzan dostaviti operatoru trzidta plina novo sredstvo osiguranja pla¢anja, u
skladu sa ¢lankom 4. ovih OU NEU, te u iznosu koji odgovara iznosu koji je naplacen temeljem
koriStenog sredstva osiguranja plac¢anja, u roku 7 dana od dana kada je operator trZista plina
koristio sredstvo osiguranja pla¢anja.

(3) Bez utjecaja na bilo koja druga prava koja operator trziSta plina ima temeljem Ugovora i
Pravila, ako pruzatelj ne dostavi sredstvo osiguranja placanja ili dodatno sredstvo osiguranja
placanja ili ne obnovi sredstvo osiguranja pla¢anja, na nacin i unutar rokova propisanih ovim
OU NEU, operator trzista plina ima pravo:

a) odmah onemoguditi pruzatelju pristup trgovinskoj platformi i trgovanje s operatorom
transportnog sustava te s voditeljima bilan¢nih skupina na trgovinskoj platformi, i/ili

b) raskinuti Ugovor sukladno €lanku 8. ovih OU NEU, uz ostavljanje naknadnog roka za
ispunjenje od pet dana.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovog Clanka operator trziSta plina ¢e obavijestiti operatora
transportnog sustava o ne izvrSavanju obveza pruzatelja radi raskida ugovora o prodaji plina
(negativna energija uravnotezenja), nadlezno ministarstvo i Agenciju radi eventualnog
poduzimanja radnji iz nadleznosti Agencije.

Clanak 6.

(1) Iznos sredstva osiguranja placanja iz ¢lanka 4. ovih OU NEU kojeg je pruzatelj obvezan
dostaviti operatoru trzista plina utvrduje se u visini dvostrukog iznosa prosjeCne mjesecne
obveze pruzatelja temeljem Ugovora u posljednjih 12 mjeseci, zaokruzenog na prvi visi broj
koji je viSekratnik broja 10.000.



(2) Minimalni iznos sredstva osiguranja placanja iznosi 260.000,00 eura.

(3) Iznimno od navedenog u stavku 1. ovog €lanka, iznos prvog sredstva osiguranja pla¢anja
kojeg je pruzatelj obvezan dostaviti operatoru trZista plina temeljem Ugovora utvrduje se u
visini 260.000,00 eura, pri Eemu je nakon proteka 3 mjeseca od sklapanja Ugovora pruzatelj
obvezan po pozivu operatora trziSta plina dostaviti dodatno sredstvo osiguranja pla¢anja
sukladno stavku 4. ovog ¢lanka.

(4) U slu€aju da predano sredstvo osiguranja pla¢anja ne pokriva dvostruki iznos prosjecne
mjesecne obveze pruzatelja temeljem Ugovora u posljednjih 12 mjeseci (ili krace, u slucaju iz
stavka 3. ovog €lanka), pruzatelj je obvezan dostaviti dodatno sredstvo osiguranja placanja u
roku od 7 dana od dana zaprimanja pisanog zahtjeva operatora trZidta plina, u skladu sa
¢lankom 4. ovih OU NEU, te u visini razlike izmedu dostavljenog sredstva osiguranja pla¢anja
i utvrdenog dvostrukog iznosa prosjecne mjesecne obveze pruzatelja, zaokruzeno na prvi visi
broj koiji je visekratnik broja 10.000.

(5) U slu¢aju ako operator trzista plina praéenjem dnevnih izvjeStaja operatora transportnog
sustava bilo kojeg dana tijekom tekuceg obra¢unskog razdoblja utvrdi da nepodmirene obveze
pruzatelja za prethodna obracunska razdoblja zajedno s dnevnim obvezama pruzatelja prema
operatoru trZista plina u tekuéem obracunskom razdoblju, koje se mogu utvrditi temeljem
dnevnih izvjeStaja operatora transportnog sustava, iznose izmedu 75 % i 100 % visine
dostavljenog sredstva osiguranja pla¢anja, pruzatelj je obvezan na zahtjev operatora trzista
plina dostaviti mu dodatno sredstvo osiguranja plac¢anja, u skladu sa ¢lankom 4. ovih OU NEU,
u visini 25 % ranije dostavljenog sredstva osiguranja pla¢anja, zaokruzeno na prvi visi broj koji
je visekratnik broja 10.000.

(6) U slu¢aju ako operator trzista plina praéenjem dnevnih izvje$taja operatora transportnog
sustava bilo kojeg dana tijekom tekuceg obra¢unskog razdoblja utvrdi da nepodmirene obveze
pruzatelja za prethodna obracunska razdoblja zajedno s dnevnim obvezama pruzatelja prema
operatoru trZista plina u tekuéem obradunskom razdoblju, koje se mogu utvrditi temeljem
dnevnih izvjestaja operatora transportnog sustava, iznose vise od 100 % dostavljenog
sredstva osiguranja pla¢anja, pruzatelj je obvezan dostaviti na zahtjev operatora trzista plina
dodatno sredstvo osiguranja pla¢anja, u skladu sa ¢lankom 4. ovih OU NEU, te u visini razlike
izmedu: zbroja ukupno utvrdenih dnevnih obveza tekuéeg obraCunskog razdoblja i
nepodmirenih obveza za prethodna obraunska razdoblja, uve¢anog za 50 % i ranije
dostavljenog sredstva osiguranja placanja, zaokruzeno na prvi visi broj koji je visekratnik broja
10.000.

(7) Pruzatelj je obvezan dostaviti operatoru trzista plina dodatno sredstvo osiguranja placanja
sukladno stavcima 5. i 6. ovog €lanku iduci radni dan nakon zaprimanja zahtjeva operatora
trzista plina.

(8) Ako pruzatelj dostavi operatoru trzista plina sredstvo osiguranja placanja u iznosu vec¢em
od onog propisanog ovim ¢lankom, operator trziSta plina mu moze na njegov zahtjev vratiti
razliku:

a) uplatom razlike na poslovni raCun pruzatelja, ako je sredstvo osiguranja placanja
dostavljeno u obliku nov€anog depozita, ili

b)  vracanjem dostavljene bankarske garancije, pod uvjetom da je pruzatelj prethodno
dostavio novu bankarsku garanciju ili polozio nov€ana sredstva na depozitni racun, u
iznosu sukladno odgovarajuéim odredbama ovog ¢lanka,

pod uvjetom da pruzatelj nema nepodmirenih dugovanja prema operatoru trzista plina.



Clanak 7.
(1) Ugovor sklapa se na odredeno vrijeme naznaceno u Ugovoru.

(2) U slu€aju raskida ugovora o prodaji plina (negativna energija uravnotezenja) izmedu
operatora transportnog sustava i pruzatelja, automatski se raskida i Ugovor, pri ¢emu
nastupaju sljedece posljedice: operator trziSta plina Ce izdati raun za preostale obveze
pruzatelja koje nastanu za razdoblje do raskida Ugovora, pruzatelj ¢e biti duZzan podmiriti
navedene obveze, a nakon $to pruzatelj podmiri predmetne obveze, operator trzista plina ce
vratiti pruzatelju primljeno sredstvo osiguranja pla¢anja, u mjeri u kojoj nije koristeno za
namirenje obveza iz Ugovora.

(3) Operator trzista plina je ovlasten raskinuti Ugovor u sluc¢aju prestanka vazenja dozvole za
obavljanje energetskih djelatnosti koja je izdana pruzatelju, sa trenutnim ucinkom, bez
ostavljanja naknadnog roka za ispunjenje, pri cemu nastupaju posljedice iz stavka 2. ovog
Clanka.

Clanak 8.

(1) Svaka ugovorna strana moze raskinuti Ugovor u slu¢aju da druga ugovorna strana kasni,
ne ispuni ili neuredno ispuni svoju obvezu, pisanom obavijesti o raskidu upuéenoj drugoj
ugovornoj strani, uz naknadni rok za ispunjenje od 5 dana od dana primitka obavijesti o raskidu
Ugovora, osim ukoliko ovim OU NEU nije za pojedini slu¢aj odredeno drugacije.

(2) Sve obavijesti temeljem Ugovora dostavljaju se putem elektronicke poste, osobnom
dostavom, putem poste ili kurirske sluzbe, na adrese naznacene u Ugovoru.

(3)Smatrat ce se da je dostava obavijesti uredno izvrSena:

a) ako se dostava obavlja putem elektroni¢ke poste: na dan kad je na e-mail adresu
posiljatelja stigla potvrda o uspjednoj isporuci elektroniCke poste. Ako takva potvrda
primitka stigne nakon 16:00 sati bilo kojeg dana, obavijest ¢e se smatrati primljenom u
8:00 sati idu¢eg radnog dana nakon dana primitka potvrde;

b) ako se dostava obavlja na ruke (osobna dostava): na datum naznacen na obavijesti ili
drugom priopc¢enju uz potpis adresata iz Ugovora, kojim on potvrduje primitak (uru€enje)
posiljke;

c) ako se dostava obavlja postom ili kurirskom sluzbom: protekom dva radna dana od dana
predaje pismena posti ili kurirskoj sluzbi.

(4) Ugovor prestaje vaziti istekom naknadnog roka za ispunjenje.

Clanak 9.

U slucaju raskida Ugovora, Ugovorne strane se obvezuju podmiriti sva medusobna dugovanja
nastala temeljem Ugovora od dana sklapanja do dana prestanka Ugovora.

Clanak 10.



Operator trzista plina ima pravo izmijeniti i dopuniti ove OU NEU kao sastavni dio Pravila, u
skladu s postupkom propisanim zakonom kojim se ureduje trziste plina.



PRILOG Il

OPCI UVJETI UGOVORA ZA OBRACUN POZITIVNE ENERGIJE
URAVNOTEZENJA (u daljnjem tekstu: OU PEU)

Clanak 1.

(1) Ovim OU PEU ureduju se medusobna prava i obveze operatora trzidta plina i pruzatelja
pozitivne energije uravnoteZenja za uslugu uravnoteZenja (u daljnjem tekstu: pruzatelj) koja
nisu uredena ugovorom za obracun pozitivhe energije uravnotezenja.

(2) Ovi OU PEU sastavni su dio ugovora za obracun pozitivne energije uravnotezenja
sklopljenog izmedu operatora trzista plina i pruzatelja (u daljnjem tekstu: Ugovor).

(3) Ako nesto drugo nije odredeno Ugovorom ili ovim OU PEU, na medusobna prava i obveze
operatora trZidta plina i pruzatelja primjenjuju se odredbe Pravila o organizaciji trzista plina (u
daljnjem tekstu: Pravila) i drugih propisa kojima se ureduje energija, regulacija energetskih
djelatnosti i trZiste plina, te propisa koji regulira obvezne odnose.

Clanak 2.

Ako nesto drugo nije odredeno ovim OU PEU, pojmovi i izrazi koji se koriste u ovim OU PEU
imaju znacenja utvrdena Pravilima, te propisima kojima se ureduje energija, regulacija
energetskih djelatnosti i trziste plina.

Clanak 3.

(1) Za utvrdeni iznos aktivirane pozitivne energije uravnotezenja za uslugu uravnotezenja
pruzatelj je duzan ispostaviti raCun operatoru trzista plina radnim danom najkasnije do 20.
dana u mjesecu.

(2) Operator trzista plina obvezan je platiti pruzatelju racun iz stavka 1. ovoga ¢lanka najkasnije
u roku 20 dana od dana ispostavljanja racuna.

(3) U slu€aju zakadnjenja s pla¢anjem raduna, obraCunat ¢e se zakonska zatezna kamata.

Clanak 4.
(1) Ugovor se sklapa na odredeno vrijeme koje je naznaceno u Ugovoru.

(2) U slu€aju raskida ugovora o prodaji plina (pozitivha energija uravnotezenja) izmedu
operatora transportnog sustava i pruzatelja, automatski se raskida i Ugovor, pri ¢emu
nastupaju sljedece posljedice: pruzatelj ¢e izdati racun za preostale obveze operatora trZista
plina na ime aktivirane pozitivhe energije uravnotezenja koje nastanu za razdoblje do raskida
Ugovora, a operator trzista plina ¢e biti duzan podmiriti navedene obveze.

(3) Operator trzista plina je ovlasten raskinuti Ugovor u slu€aju prestanka vazenja dozvole za
obavljanje energetskih djelatnosti koja je izdana pruzatelju, sa trenutnim ucinkom, bez
ostavljanja naknadnog roka za ispunjenje, pri ¢emu nastupaju posljedice iz stavka 2. ovog
Clanka.

Clanak 5.



(1) Svaka ugovorna strana moze raskinuti Ugovor u slu¢aju da druga ugovorna strana kasni,
ne ispuni ili neuredno ispuni svoju obvezu, pisanom obavijesti o raskidu upuéenoj drugoj
ugovornoj strani, uz naknadni rok za ispunjenje od 5 dana od dana primitka obavijesti o raskidu
Ugovora, osim ukoliko ovim OU PEU nije za pojedini slu¢aj odredeno drugadije.

(2) Sve obavijesti temeljem Ugovora dostavljaju se putem elektroni¢ke poste, osobnom
dostavom, putem poste ili kurirske sluzbe, na adrese naznacene u Ugovoru.

(3)Smatrat ce se da je dostava obavijesti uredno izvrSena:

a) ako se dostava obavlja putem elektronicke poste: na dan kad je na e-mail adresu
poSiljatelja stigla potvrda o uspjednoj isporuci elektroniCke poste. Ako takva potvrda
primitka stigne nakon 16:00 sati bilo kojeg dana, obavijest ¢e se smatrati primljenom u
8:00 sati idu¢eg radnog dana nakon dana primitka potvrde;

b) ako se dostava obavlja na ruke (osobna dostava): na datum naznaéen na obavijesti ili
drugom priopéenju uz potpis adresata iz Ugovora, kojim on potvrduje primitak (uruéenje)
posiljke;

c) ako se dostava obavlja postom ili kurirskom sluzbom: protekom dva radna dana od dana
predaje pismena posti ili kurirskoj sluzbi.

(4) Ugovor prestaje vaziti istekom naknadnog roka za ispunjenje.
Clanak 6.

U slu€aju raskida Ugovora, Ugovorne strane se obvezuju podmiriti sva medusobna dugovanja
nastala temeljem Ugovora od dana sklapanja do dana prestanka Ugovora.

Clanak 7.

Operator trzista plina ima pravo izmijeniti i dopuniti ove OU PEU kao sastavni dio Pravila, u
skladu s postupkom propisanim zakonom kojim se ureduje trziste plina.



